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EINLEITUNG

Herzlichen Gliickwunsch zum Erwerb dieser KaRo® Spiralmaschine. Die Maschine wurde nach neuesten technischen und optischen
Gesichtspunkten entwickelt. Bei ordnungsgemaBem Gebrauch und entsprechender Wartung und Pflege werden Sie lange Freude an
dieser robusten Maschine haben. Sollten trotzdem Probleme auftreten, nehmen Sie bitte Kontakt mit uns auf.

GEWAHRLEISTUNGSBESTIMMUNGEN

Fir die von lhnen erworbene Spiralmaschine gelten die gesetzlichen Gewahrleistungsbestimmungen. Versagt das System trotz sachge-
maBer Behandlung und Anwendung innerhalb der Gewahrleistungszeit infolge eines Fertigungs- oder Materialfehlers, wird es kosten-
los durch Firma KaRo repariert.

Die Gewihrleistung erlischt, wenn Fremdeingriffe oder Anderungen vorgenommen wurden, sowie bei willkiirlichen, auf Nachl3ssigkeit,
unsachgemalBen Gebrauch oder unsachgemaBe Lagerung zuriickzufiihrenden Schaden. Gewahrleistungsanspriiche sind sofort und
unverziiglich anzuzeigen. Eine Beanstandung muss den Mangel im Einzelnen so genau wie mdglich beschreiben.

Von der Gewahrleistung ausgenommen sind VerschleiBteile, sowie Beschadigungen und Fehler durch duBere Einwirkung. Zur Fehlerbe-
seitigung hat der Kaufer die nach giinstigem Ermessen erforderliche Zeit und Gelegenheit zu gewahren. Verweigert der Kaufer diese,
so ist Firma KaRo von der Mangelhaftung befreit.

Bei Gewahrleistungsanspruch ist die defekte Maschine ordnungsgemaB verpackt sowie fracht- und versandkostenfrei an die

KARO GMBH
INDUSTRIESTR. 47
42499 HUCKESWAGEN

zu senden. Gerne lassen wir die Maschine auch abholen.

KaRo (ibernimmt keine Haftung fiir Folgeschaden. Regressanspriiche und Ersatzleistungen jeder Art sind ausgeschlossen.

Von KaRo versandte Systeme, Bauteile und Gerate sind gegen Transportschaden versichert. Sind hieraus Anspriiche geltend zu ma-
chen, so hat der Empfanger diese sofort nach Empfang der Sendung anzuzeigen und durch den Transporteur bestatigen zu lassen. Fiir
evtl. Versicherungsleistungen gelten die Versicherungsbestimmungen der Transportversicherung. Bei Nach- bzw. Umriistungen gilt die
Gewahrleistungszusage nur fiir die dabei verwendeten Teile. Bestehende Gewahrleistungszusagen werden hierdurch nicht verandert,
verlangert oder erneuert.

Alle Rechte vorbehalten. Ohne vorherige schriftliche Zustimmung durch die KaRo GmbH darf aus dieser Betriebsanleitung nichts durch Druck, Fotoko-
pie, digitale Speichermedien oder auf eine andere Weise vervielféltigt oder veréffentlicht werden. Das gilt auch fiir die dazugehdérenden Zeichnungen
und Schemata. KaRo behdlt sich das Recht vor, Ersatz- und Bauteile jederzeit und ohne vorherige Bekanntgabe an den Kunden zu &ndern. Auch der
Inhalt dieser Anleitung kann ohne vorherige Bekanntgabe geandert werden. Diese Anleitung wurde mit groBer Sorgfalt zusammengestellt. KaRo
haftet jedoch nicht fiir eventuelle Fehler in dieser Anleitung oder fiir daraus resultierende Folgen. Sollten Sie weitere Informationen beziiglich Bedlie-
nung, Wartung, Reparatur und/oder Einstellungen bendtigen, die trotz groBter Sorgfalt nicht in dieser Anleitung enthalten sind, wenden Sie sich bitte
an unsere Kundendienstvertretungen (siehe Ende dieser Anleitung) oder an KaRo direkt.

© KaRo GmbH, Technische Dokumentation, Stand Mai 2026
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SICHERHEITS- UND BETRIEBSHINWEISE

Dieses Kapitel weist Sie auf grundlegende Gefahren beim Umgang mit KaRo Spiral-Rohrreinigungsmaschinen hin.
Der Anwender muss die hier aufgefiihrten Hinweise unbedingt beachten und alle Sicherheitsvorschriften einhalten!
Lesen Sie vor der Inbetriebnahme die Betriebsanleitung lhrer Maschine und beachten Sie besonders die Sicherheits-
hinweise.

Die an der Maschine angebrachten Warn- und Hinweisschilder geben wichtige Hinweise fiir den gefahrlosen Be-
trieb und diirfen nicht entfernt werden.

Neben den Hinweisen in der Betriebsanleitung miissen die allgemeinen Sicherheits- und Unfallverhiitungsvorschrif-
ten des Gesetzgebers beriicksichtigt werden.

Beriicksichtigen Sie, dass die Nichtbeachtung von Sicherheitsvorschriften zu schweren Verletzungen des Bedienper-
sonals sowie unbeteiligter Personen fiihren kann.

Anderungen, Umbauten oder Modifikationen an der Maschine diirfen nur durch KaRo durchgefiihrt werden. Eine
Zuwiderhandlung fiihrt zum Erléschen der von KaRo abgegebenen Konformitatserklarung und aller Gewahrlei-
stungsanspriiche.

ALLGEMEINES GEFAHRENSYMBOL NACH DIN EN ISO 7010

Besondere Hinweise in der Betriebsanleitung, deren Nichtbeachtung eine Gefahrdung nach sich ziehen konnen,
sind mit dem allgemeinen Gefahrensymbol gekennzeichnet.

WER DARF DAS GERAT BEDIENEN?

Die mit der Bedienung, Wartung oder Instandhaltung der Maschine betrauten Personen miissen {iber die zur Bedie-
nung, Wartung oder Instandhaltung erforderlichen Kenntnisse verfiigen.

Die KaRo Spiral-Rohrreinigungsmaschine ist ausschlieBlich von eingewiesenem und autorisiertem Personal zu
bedienen. Fiir die Vermittlung dieser Kenntnisse ist der Unternehmer verantwortlich. Die in der Betriebsanleitung
aufgefiihrten Bedienungs- und Sicherheitshinweise sind vom Personal zu beachten.

BESTIMMUNGSGEMASSE VERWENDUNG

KaRo Spiralmaschinen sind ausschlieBlich fiir die Rohrreinigung von nicht begehbaren Abwassersystemen konzi-
piert. Jegliche andere Verwendung ist nicht vorgesehen und kann zu Verletzungen des Bedienpersonals oder zur
Beschadigung der Anlage selbst fiihren.

Die zum Durchfiihren dieser Reinigungsaufgaben notwendigen Werkzeuge (Reinigungsspiralen, Spiralképfe, etc.)
missen ggf. zusatzlich erworben werden.

Die in den technischen Daten angegebenen Werte (bspw. Durchmesser oder Art Reinigungsspiralen) sind einzuhal-
ten.

UNZULASSIGE VERWENDUNG

% Die Spiral-Rohrreinigungsmaschine darf nicht in explosionsfahiger Atmosphare oder in Bereichen mit explosiven
Gasen oder Stauben eingesetzt werden. Es besteht Explosionsgefahr!

% Die Machine darf nicht in Trinkwasser- oder Gasrohrleitungssystemen eingesetzt werden. In Ausnahmefallen
sind besondere Vorkehrungen zu treffen.

x Die Machine darf nicht im Wasser oder leitenden Medien betrieben werden, in denen sich Menschen aufhalten
oder mit lhnen stromleitend in Kontakt stehen.

% Der Einsatz in einer Umgebung mit Kontakt zu Lebensmitteln ist unzulassig.

i
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SICHERHEITS- UND BETRIEBSHINWEISE

ACHTUNG
Um Personenschaden und Schéden an der Maschine zu vermeiden, schalten Sie diese immer span-
nungsfrei bzw. ziehen Sie den Netzstecker, bevor Sie Komponenten montieren, demontieren oder son-

. stige Arbeiten durchfiihren.

ARBEITSHINWEISE

v Sichern Sie den Einsatzort (StraBe, Schacht), damit keine unbeteiligten Personen zu Schaden kommen und dek-
ken Sie offene Schachte oder Gullis stets ab.

v Uberpriifen Sie die zu untersuchende Umgebung mit einem Gaswarner auf das Vorhandensein von giftigen oder
explosiven Gasen.

v Alle sicherheitsrelevanten Anschlagteile (Stahlseile, Schakel, Greifer etc.) sind vor Beginn der Arbeit auf Bescha-
digung zu iberpriifen und ggf. auszutauschen.

v Es besteht Rutschgefahr bei nassem Untergrund.

v Vor allen Arbeiten und Umbauten an der Maschine Netzstecker ziehen!

v Die Maschine stets ausgeschaltet an die Steckdose anschlieBen.

v Anschlusskabel stets nach hinten wegfiihren und vom Wirkungsbereich der Maschine fernhalten.

v’ Die drehende Spirale niemals mit bloBen Handen anfassen!

v Die Spirale niemals auBerhalb des Rohres drehen lassen!

v’ Staub, der bei der Bearbeitung von asbesthaltigen Materialien und Gesteinen frei wird, ist gesundheitsschadlich!
Beachten Sie die Unfallverhiitungsvorschriften UVV VBG119 der Berufsgenossenschaft!

v Reinigen und desinfizieren Sie nach jedem Einsatz Maschine und Zubehor.

O
A\

INSTANDHALTUNG
v Grundsatzlich darf die Instandhaltung (Wartung) nur durch geschultes Fachpersonal vorgenommen werden.
PERSONLICHE SCHUTZAUSRUSTUNG

Reinigen und desinfizieren Sie Ihre Hande nach jeder Tatigkeit. Es besteht erhéhte Infektionsgefahr durch Krank-
heitserreger.

Tragen Sie bei allen Arbeiten die empfohlene personliche Schutzausriistung. Als Personliche Schutzausriistung emp-
fehlen wir unbedingt:

v Gehdrschutz

v Schutzbrille

v Schutzhandschuhe

v" Ganzkdrper-Schutzbekleidung (Overall)
v Sicherheitsschuhe

@2 @ Pbbb
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SICHERHEITS- UND BETRIEBSHINWEISE

Als erweiterte Personliche Schutzausriistung empfehlen wir auBerdem je nach Arbeits- bzw. Einsatzort:

v" Schutzhelm
v" Im offentlichen Verkehrsraum Warnweste

|

4

VORSICHT INFEKTIONSGEFAHR!

Es besteht Infektionsgefahr durch Krankheitserreger (biologische Gefahrstoffe) in Abwassersystemen. Tragen Sie wéh-
rend der Arbeit und der anschlieBenden Reinigung der Gerate immer die personliche Schutzausriistung.

ELEKTRISCHE SICHERHEIT

Um den sicheren Betrieb der Maschine zu gewahrleisten, darf sie nur (iber die dreipolige Original-Netzzuleitung (Aus-
nahme: Handmatic) und nur an einer normalen VDE-Schutzkontakt-Steckdose betrieben werden.

> B>

v Die Steckdose muss tatsachlich und vorschriftsmaBig geerdet sein. Sollten Sie Zweifel an der vorschriftsmaBigen Schutzerdung der
Schutzkontakt-Steckdose haben, so sollten Sie zur Sicherheit einen qualifizierten Elektriker zu Rate ziehen.

v Netzanschluss-Verlangerungskabel, die mit der Spiralmaschine zusammen benutzt werden, miissen ebenfalls dreipolig und vor-
schriftsmaBig ausgefiihrt sein, damit die ordnungsgemaBe Schutzerdung gewahrleistet ist. Falsche oder defekte Netzanschluss-
Verlangerungskabel konnen die Ursache fiir elektrische Unfalle sein. Die Tatsache, dass die Maschine einwandfrei arbeitet, ist keine
Garantie dafiir, dass die vorschriftsmaBige Schutzerdung vorhanden ist.

v Offnen Sie niemals den Schaltkasten der Spiralmaschine. Entfernen Sie keine Abdeckungen oder Systemteile. Im Systeminneren be-
finden sich keine Teile, die vom Benutzer selbst gewartet werden kénnen!

Beachten Sie auch die auf den Folgeseiten aufgefiihrten , Allgemeinen Sicherheitsvorschriften fiir Elektrogerate”.

Betriebsanleitung KaRo® Spiralmaschinen Seite 3



ALLGEMEINE SICHERHEITSVORSCHRIFTEN FUR ELEKTROGERATE

Lesen Sie alle Sicherheitshinweise und Anweisungen sorgfaltig durch und informieren Sie sich iiber die Handhabung von
Elektrogeraten. Lesen Sie dazu die nachfolgenden Sicherheitshinweise fiir Elektrogerate.

Versaumnisse bei der Einhaltung von Sicherheitshinweisen und Anweisungen kdnnen elektrischen Schlag, Brand und Explosion, sowie
schwere Verletzungen zur Folge haben. Bewahren Sie auBerdem alle Sicherheitshinweise und Arbeitsanweisungen fiir die Zukunft und
in Reichweite des Gerates auf.

Erst wenn Sie sich mit den Hinweisen, Funktionen und Handhabungen Ihres Gerates vertraut gemacht haben, kdnnen Sie mit der
Arbeit beginnen. Unter Beriicksichtigung aller Angaben und Hinweise arbeiten Sie am sichersten!

ARBEITSPLATZ-SICHERHEIT

v Sorgen Sie fiir eine ausreichende Beleuchtung an Ihrem Arbeitsbereich. Unbeleuchtete Arbeitsbereiche kdnnen zu Unféllen
fihren.

v Verwenden Sie keine Elektrogerate in explosionsgefahrdeter Umgebung, in der sich brennbare Fliissigkeiten, Gase oder
Stdube befinden. Elektrowerkzeuge erzeugen Funken, die Staub und Ddmpfe entziinden kdnnen. Es besteht Explosionsgefahr!

v Halten Sie Kinder und unbeteiligte Personen wahrend der Benutzung des Elektrogerates fern. Durch Ablenkung kénnen
Sie die Kontrolle {iber das Gerat verlieren.

v Benutzen Sie adaquates Werkzeug. Verwenden Sie fiir schwere Arbeiten keine schwachen Werkzeuge und Vorsatzgerate.
Verwenden Sie Werkzeuge stets fiir den fiir sie konzipierten Zweck.

ELEKTRISCHE SICHERHEIT

v Der Stecker des Elektrogerates darf in keiner Weise verandert, repariert oder bearbeitet werden. Der Stecker muss
in die Steckdose passen. Verwenden Sie keine Adapterstecker gemeinsam mit schutzgeerdeten Elektrogeraten.
Unveréanderte Originalstecker und passende Steckdosen vermindern das Risiko eines elektrischen Schlages.

v Vermeiden Sie Korperkontakt mit geerdeten Oberflachen, wie zum Beispiel Rohre und Heizungen. Es besteht ein erhdhtes
Risiko durch elektrischen Schlag, wenn lhr Korper geerdet ist.

v Halten Sie Elektrogerate von Regen oder Nasse fern. Das Eindringen von Wasser und Feuchtigkeit in ein Elektrogerat erhoht
das Risiko eines elektrischen Schlages.

v Zweckentfremden Sie das Kabel nicht, um das Elektrogerdt zu tragen oder daran aufzuhdngen. Nutzen Sie das Kabel
nicht dazu, um den Stecker aus der Steckdose zu ziehen. Halten Sie das Kabel fern von Hitze, 0Ol, scharfen Kanten oder
beweglichen Gerateteilen. Beschadigte oder verwickelte Kabel erhéhen das Risiko eines elektrischen Schlages. Beschadigte Kabel
diirfen nicht verwendet werden.

v Wenn Sie mit einem Elektrogerat im Freien arbeiten, verwenden Sie nur Verlangerungskabel, die auch fiir den
AuBenbereich zugelassen sind. Die Anwendung eines fiir den AuBenbereich geeigneten Verldngerungskabels verringert das Risiko
eines elektrischen Schlages.

v"Wenn der Betrieb des Elektrogerates in feuchter Umgebung nicht vermeidbar ist, verwenden Sie einen
Fehlerstromschutzschalter (Fl). Stellen Sie sicher, dass das Stromnetz des Gebaudes, in dem Sie arbeiten, iliber eine FI-
Schutzabschaltung verfiigt. Der Einsatz eines Fehlerstromschutzschalters vermindert das Risiko eines elektrischen Schlages.

Betriebsanleitung KaRo® Spiralmaschinen Seite 1



ALLGEMEINE SICHERHEITSVORSCHRIFTEN FUR ELEKTROGERATE

SICHERHEIT VON PERSONEN

v Seien Sie stets aufmerksam, achten Sie darauf, was sie tun und gehen Sie mit Vernunft an die Arbeit mit einem
Elektrogerdt heran. Benutzen Sie keine Elektrogerdte, wenn Sie miide sind oder unter dem Einfluss von Drogen, Alkohol
oder Medikamenten stehen. Ein kleiner Moment der Unachtsamkeit bei der Arbeit mit einem Elektrogerat kann zu ernsthaften
Verletzungen flihren.

v Tragen Sie die je nach Arbeitseinsatz erforderliche personliche Schutzausriistung (PSA). Das Tragen personlicher
Schutzausriistung (Schutzbrille, Staubmaske, rutschfeste Sicherheitsschuhe, Schutzhelm, Gehorschutz etc.) verringert das Risiko von
Verletzungen. Verwenden Sie stets eine Schutzbrille. Bei stauberzeugenden Arbeiten muss eine Atemmaske verwendet werden.

v Vermeiden Sie eine unbeabsichtigte Inbetriebnahme. Vergewissern Sie sich, dass das Elektrogerat ausgeschaltet ist,
bevor Sie es an die Stromversorgung anschlieBen, es aufheben oder tragen. Wenn Sie beim Tragen des Elektrogerates die
Finger am Schalter haben oder das Gerat bereits eingeschaltet an die Stromversorgung anschlieBen, kann dies leicht zu Unfallen
flihren.

v Entfernen Sie Einstellwerkzeuge und Schraubenschliissel, bevor Sie das Elektrogerat einschalten. Ein Werkzeug oder
Schliissel an drehenden Gerateteilen kann zu schweren Verletzungen fiihren. Priifen Sie auBerdem ob alle Geratebauteile fest sitzen
und nicht beschadigt sind.

v Uberdehnen Sie nicht Ihren eigenen Standbereich und vermeiden Sie eine abnormale Kérperhaltung. Sorgen Sie fiir
einen sicheren Stand und bewahren Sie in jeder Arbeitshaltung das Gleichgewicht. Dadurch kénnen Sie das Elektrogerat in
unerwarteten Situationen besser kontrollieren.

v Tragen Sie geeignete und fest anliegende Kleidung. Halten Sie Haare, Kleidung und Handschuhe fern von sich
bewegenden Teilen. Bei langen Haaren ist beispielsweise ein Haarnetz notwendig. Lockere Kleidung, Schmuck oder lange Haare
kénnen von sich bewegenden Teilen erfasst werden und zu schweren Verletzungen fihren.

VERWENDUNG UND BEHANDLUNG VON ELEKTROWERKZEUGEN

v Uberlasten Sie das Gerit nicht. Verwenden Sie fiir Ihre Arbeit nur das dafiir bestimmte Elektrogerat. Mit einem speziell
fir Ihre Arbeit ausgelegten Elektrogerat arbeiten Sie besser und sicherer.

v Benutzen Sie kein Elektrogerat, dessen Schalter defekt ist. Ein Gerat, das sich nicht mehr verlasslich ein- und ausschalten
I3sst, ist gefahrlich und muss repariert werden. Auch andere sichtbare Schaden am Gerét sollten unverziglich behoben werden,
bevor mit dem Elektrogerat gearbeitet wird.

v Trennen Sie das Elektrogerdt immer vom Netz, bevor Sie Einstellarbeiten vornehmen, Zubehorteile und Werkzeuge
wechseln oder das Gerat weglegen. Dadurch wird ein unbeabsichtigter Start des Elektrowerkzeuges vermieden.

v Bewahren Sie Elektrowerkzeuge stets auBerhalb der Reichweite von Kindern auf. Lassen Sie Personen das Gerat
nicht benutzen, die mit diesem Gerét nicht vertraut und darin eingewiesen sind. Alle Anweisungen miissen gelesen
und verstanden worden sein. Elektrowerkzeuge sind fiir nicht eingewiesene Personen und den Menschen in deren Umgebung
gefahrlich!

v Pflegen Sie Elektrogerate mit Sorgfalt. Kontrollieren Sie stets, ob alle beweglichen Teile korrekt funktionieren und
nicht klemmen. Uberpriifen Sie das Gerat auf Beschadigungen, welche die Funktionalitét beeintrachtigen kénnen. Lassen
Sie alle Beschadigungen von einem Fachmann reparieren. Viele Unfalle sind auf mangelnde Wartung und Pflege des Gerates
zuriickzufiihren.

v Verwenden Sie das Elektrogerat samt Zubehor und Werkzeug nur entsprechend der Anweisungen und
Herstellerinformationen. Beriicksichtigen Sie dabei die Arbeitsbedingungen und die auszufiihrende Tatigkeit, sowie lhren
personlichen Zustand. Ein nicht sachgemaBer Gebrauch der Elektrogerate fiihrt zu gefahrlichen Situationen.

v Kontrollieren Sie lhr Gerat auf Beschddigungen. Beschadigte Schutzvorrichtungen, Schalter und Teile miissen
sachgemaB durch eine Kundendienstwerkstatt ausgewechselt werden. Benutzen Sie zu lhrer eigenen Sicherheit
ausschlieBlich Zubehor und Zusatzgerate, die in der Betriebsanleitung angegeben sind bzw. vom Hersteller empfohlen oder
angegeben sind.

v Fiihren Sie niemals eigenstandige Reparaturen am Elektrogerat durch. Reparaturen an der Elektrik diirfen nur von einer
Elektrofachwerkstatt durchgefiihrt werden.
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ALLGEMEINE SICHERHEITSVORSCHRIFTEN FUR ELEKTROGERATE

ENTSORGUNG

Werfen Sie Elektrogerate nicht in den Hausmdill! GemaB der europaischen Richtlinie 2002-96-EG (iber Elektro-
und Elektronik-Altgerate und der Umsetzung in nationales Recht miissen verbrauchte Elektrowerkzeuge getrennt
gesammelt und einer umweltgerechten Wiederverwertung zugefiihrt werden. Mdglichkeiten zur Entsorgung von
Elektrogeraten erfahren Sie bei Ihrer Gemeinde oder Stadtverwaltung.

Gerne nehmen auch wir lhre KaRo Altgerate und Verpackungen zuriick.

Betriebsanleitung KaRo® Spiralmaschinen
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TECHNISCHE DATEN

ALLGEMEINE DATEN

MaBe (Lange x Breite x Hohe)

ca. 620 x 480 x 620 mm
Breite von Rad zu Rad, Hohe Transportbiigel eingeschoben

Gewicht

ca. 40 kg mit Spirale 16 mm x 15 m

Arbeitsgerausch

max. 78 dB(A)

Verwendbare Spiralen

10 mm x 20 m
13 mmx 20 m
16mmx15m

Arbeitslange

max. 30 m
mit Spirale 16 mm

Arbeitsdurchmesser

Rohrdurchmesser 30 - 125 mm

Arbeitsdrehzahl 195 min-1
Vo.rschubgeschwmdlgkelt 0- 6 m/min
Spirale

MOTOR
Typ UNIDRIVE M71B4
Betriebsspannung 230V / 50Hz Wechselstrom
Stromaufnahme max. 2,2 A
Leistung 0,25 kw
Drehzahl 1350 min-1
Kondensator 12,5 puF 71400V

Netzanschluss

3 m Anschlusskabel mit Schukostecker

Betriebsanleitung KaRo® Spiralmaschinen
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AUFBAU

1 Transportbiigel (ausgezogen) 5 Vorschub

2 Verriegelungsknopf Transportbiigel 6 Spirale mit Werkzeug
3 Motorsteuerung 7 Rahmen

4 Spiraltrommel 8 Abnehmbares Rad
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AUFBAU

9 Druckgeber 13 Ein-Aus-Schalter

10 Vorschub-Handgriff 14 Integriertes Zubehdrfach

11 Schnellverschluss 15  Werkzeugsatz (Standardlieferumfang)

12 Drehrichtungsschalter 16  Fihrungsrohr (Fiihrungsfeder mit PE-Rohr)

Betriebsanleitung KaRo® Spiralmaschinen
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BEDIENUNG

Hinweis:
A Beachten Sie vor Arbeitsaufnahme unbedingt dlie Sicherheits- und Betriebshinweise.

Bedienelemente

AUTOMATISCHER VORSCHUB

Der Vorschub transportiert die drehende Spirale in Abhangigkeit von der Stellung des Vorschub-Handgriffs vor oder zuriick.

Dazu wird zunachst der Druckgeber bei laufender Maschine hineingedreht, bis Widerstand zu spiiren ist. Dann kann iiber die Stellung
des Vorschub-Handgriffs die Richtung und die Vorschubgeschwindigkeit bestimmt werden. Dabei gibt die Richtung des Handhebels die
Vorschubrichtung der Spirale an.

VORLAUF SPIRALE RUCKLAUF SPIRALE

MOTORSTEUERUNG

Die Motorsteuerung besteht aus dem griinen Schalter zum Einschalten des Motors,
dem roten zum Ausschalten und dem Drehrichtungsschalter.

Fiir den Normalbetrieb wird zunachst der Drehrichtungsschalter aus der mittleren
(Null-)Position gegen den Uhrzeigersinn auf | 1 gestellt und danach durch Druck auf den
griinen Schalter der Motor eingeschaltet.

Fiir den Fall, dass sich die Spirale bspw. in einer Verstopfung festgefahren hat, kann die
Drehrichtung des Motors und der Spirale gedndert werden. Zunachst wird dazu der Motor
iber den roten Schalter abgeschaltet. Dann kann der Drehrichtungsschalter durch Drehen
im Uhrzeigersinn und gleichzeitiges Herabdriicken der Sicherheitszunge (Pfeil) auf | gestellt
und danach der Motor wieder eingeschaltet werden.

Hinweis:
/A\ Beachten Sie, dass bei Anderung der Drehrichtung auch die Vorschubrichtung
, umgekehrt wird.

Lauft die Spirale wieder frei, wird der Motor abgestellt, die Drehrichtung wieder auf |1 gestellt und es kann weitergearbeitet werden.
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BEDIENUNG

Beseitigung von Verstopfungen

VORBEREITUNG

Schaffen Sie sich einen Arbeitsbereich und stellen Sie die Maschine so auf, dass Sie mit dem Fiihrungsrohr gerade in die Offnung des
Rohres gelangen.

Hinweis:
Benutzen Sie immer die zum Rohrdurchmesser passenden SpiralgréBen

v 30 - 70 mm Rohrdurchmesser: Spirale 10 mm
40 - 100 mm Rohrdurchmesser: Spirale 13 mm
50 - 125 mm Rohrdurchmesser: Spirale 16 mm

—

VORGEHENSWEISE

v’ Spirale durch das Fiihrungsrohr ziehen und benétigtes Werkzeug aufsetzen.

v’ Spirale mit dem Werkzeug voran in die Rohroffnung einfiihren.

v Druckgeber l6sen, Drehrichtungsschalter auf | 1 stellen und Motor einschalten (griiner Schalter).
Den Motor méglichst nur bei geldstem Druckgeber einschalten, da sonst der Anlauf-Widerstand sehr groB ist.

v Nun dreht die Spirale ohne Vorschub auf der Stelle. Jetzt den Druckgeber anziehen und den Vorschub-Handgriff auf “Vorlauf” stellen.

v Eine Hand muss sich stets am Fiihrungsrohr befinden! Spiiren Sie beim Einlaufen der Spirale ins Rohr am Fiihrungsrohr ein Verstei-
fen/Verspannen, den Vorschubhebel sofort auf “Riicklauf” umstellen und die Spirale ca. 20 - 30 cm zuriick laufen lassen; die in der
Spirale entstandene Spannung wird dadurch wieder abgebaut.
Sie sollten diesen Entspannungsvorgang sporadisch immer wieder durchzufiihren, auch wenn Sie keine Spannung auf der Spirale
spiiren. Dadurch werden Beschadigungen (Knicke) an der Spirale vermieden. Die Spirale soll sich in das Rohr und die vorhandene
Verstopfung hineinbohren und nicht hineingepresst werden.

v Die Spirale wird automatisch in das Rohr hineingefahren, bis die Verstopfung durchbrochen bzw. das Rohr ausgefrast ist.
Zur besseren Kiihlung sollte die Spirale immer nass laufen.
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BEDIENUNG

Hinweis:
A Die mechanische Rohrreinigung soll immer in Fliessrichtung, idealerweise von oben in Richtung auf die Verstopfung
» durchgefiihrt werden.

v Wenn Sie auf hartnackigen Widerstand stoBen, stellen Sie den Spiralen-Vorschub so ein, dass Sie auf der Stelle bohren (Neutralstel-
lung). Dann wieder ein Stiick Spirale einfiihren und wieder auf der Stelle bohren. Dies wiederholen Sie so lange, bis das Rohr frei ist.

v Nach erfolgter Reinigung stellen Sie den Vorschub-Handgriff auf , Riicklauf” (Hebel nach rechts) und ziehen die Spirale wieder zu-
riick in die Trommel. Auch hierbei ist darauf zu achten, dass die Spirale ohne groBe Miihe zuriickkommt. Bei schwergangigem Riick-
lauf muss die Spirale wieder ein kurzes Stiick ins Rohr zuriick laufen.

v Beim Riicktransport der Spirale aus dem Rohr empfiehlt es sich, einen Wasserschlauch in die Rohréffnung zu stecken und die ver-
schmutzte Spirale mit Wasser abzuspiilen. Dadurch wird auch das gereinigte Rohr mit ausgespiilt.

v Achten Sie darauf, dass wahrend der Rohrreinigung keine groBen Wassermengen in das Rohr laufen, an dem Sie arbeiten.
Es konnte zwischenzeitlich ein Stau auftreten.

Werkzeugwechsel

Um das Werkzeug zu losen, driicken Sie mit einem Kupplungstrennstift den
Druckknopf ein. Jetzt kann das Werkzeug abgezogen werden.

Um ein neues Werkzeug anzukuppeln, driicken Sie den Druckknopf mit dem
Daumen nach unten und schieben das Werkzeug Gber den Druckknopf, bis es
einrastet.

Spiralenwechsel

In der Spiraltrommel befindet sich ein 0,5 m langes sogenanntes Wellenend-
stiick, das fest mit der Trommel verschraubt ist. An diesem Wellenendstlick wird
die Ersatzspirale angekuppelt.

Um eine andere Spirale anzuschlieBen, ziehen Sie die komplette Spirale samt
Wellenendstiick aus der Trommel heraus. Driicken Sie mit einem Kupplungs-
trennstift den Druckknopf am Wellenendstlick ein. Jetzt kann die alte Spirale
abgezogen und eine Ersatzspirale angekuppelt werden.

Transport der Maschine

Kuppeln Sie ggf. angeschlossene Verlangerungsspiralen ab.

Arretieren Sie die in der Trommel befindliche Spirale im Vorschub so, dass sie
eben noch herausschaut.

Losen Sie die Schnellverschliisse, ziehen Sie den Tragebligel aus dem Gestell
und schlieBen Sie die Schnellverschliisse wieder.

Jetzt kdnnen Sie die gesamte Maschine mit Hilfe des Trageblgels bequem
wegrollen.
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WARTUNG / REPARATUR

Mit Ausnahme des Vorschubes ist die Maschine wartungsfrei. Der Vorschub sollte regelmaBig gereinigt werden. Insbesondere die Lager
miissen regelmaBig kontrolliert und bei Bedarf ausgetauscht werden. Bitte benutzen Sie beim Austausch nur Original-Ersatzteile. Nur
diese garantieren ein einwandfreies Funktionieren Ihrer Maschine.

Lassen Sie die Allround+ regelmaBig vom KaRo-Wartungsdienst inspizieren und warten. So erhalten Sie Gewahr flir konstante Qualitat
und lange Lebensdauer.

Achtung!
Stoppen Sie vor Wartungs- und Reparaturarbeiten immer den Motor und schalten Sie die Maschine spannungsfrei!

RADWECHSEL

Die Vollgummireifen des Spiralmaschine lassen sich abnehmen und ggf. aus-
tauschen. Driicken Sie dazu einfach den Druckknopf in der Radmitte ein und
ziehen Sie das Rad von der Achse.

AUSBAU DER SPIRAL-TROMMEL

Mit wenigen Handgriffen lasst sich der Trommelsatz samt Spirale auswechseln:
Entfernen Sie zunachst Werkzeug und Fithrungsrohr bzw. Fiihrungsspirale.
Losen Sie den Druckgeber und entriegeln Sie die Spannhebel-Arretierung,
sodass sich der Vorschub entfernen lasst.

Jetzt kdnnen Sie die Trommel vorsichtig von der Achse herunterziehen. Achten
Sie dabei auf das Zahnrad und den Schmiernippel auf der Trommelriickseite.

Hinweis:
Der Schmiernippel an der Trommelriickseite dient zur Fettung des

» Drehrohrs und sollte regelméBig abgeschmiert werden.
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WARTUNG / REPARATUR

AUSBAU DER SPIRALE

Im Normalfall (bei unbeschadigter Spirale) kann diese von Hand aus der Trommel
herausgezogen und vom innenliegenden Wellenendstiick abgekuppelt werden.
Sollte die Spirale durch Uberspannungen verdreht sein, muss die Trommel aus-
einandergebaut werden.

Losen Sie dazu die 6 Schrauben am TrommelumfangSchrauben und nehmen
Sie die Trommelhalften auseinander.

Achtung!
A Eine verdrehte Spirale kann erhebliche Spannungen aufweisen. Die Trommel daher duBerst vorsichtig 6ffnen!

Beim Einziehen der Spirale muss diese stets in Drehrichtung eingezogen werden. Wenn die Spirale in falscher Richtung eingelegt wird,
kommt es zu Spannungen in der Spirale, die zur Zerstérung fiihren.

REINIGUNG DES VORSCHUBS

Um den Vorschub auszubauen, entfernen Sie zunachst Werkzeug
und Fiihrungsrohr bzw. Fiihrungsspirale.

Losen Sie den Druckgeber und entriegeln Sie die Spannhebel-Arretierung,
sodass sich der Vorschub entfernen lasst.

Fir eine oberflachliche Reinigung geniigt es, den Vorschub mit einem Lappen
und ggf. mit etwas Wasser zu reinigen. Wichtig ist aber, den Vorschub danach
wieder einzufetten.
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WARTUNG / REPARATUR

AUSTAUSCH DER LAGER

Um an die Lagerbldcke von Druckgeber und Vorschubregler zu gelangen,
muss der Vorschub zerlegt werden.

Drehen Sie dazu mit einer Zange zunachst die Gewindebolzen der
Vorschublagerhalter heraus.

Mittels einer Sprengringzange konnen Sie nun den Sprengring entfernen.
Vorschublagerhalter und Drucklager sind nun frei.

AnschlieBend kann der Lagerblock herausgedriickt werden, indem Sie mit
einem Finger von innen gegen den Block driicken.
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SPIRALREPARATUR

Beschadigungen an der Spirale konnen verschiedene Ursachen haben. Haufig kommt
es bei unsachgemaBer oder (ibermaBiger Belastung zu Knicken in der Spirale. Diese
lassen sich durch Entfernen des geknickten Teils und Verwendung von Reparaturkupp-
lungen iiblicherweise beheben.

AuBerdem kann ein Festfahren der Spirale zum Ausbrechen des Werkzeugs oder des
Wellenendstiickes in der Trommel fiihren. Diese Reparaturfalle erfordern den Einsatz
verschiedener Kupplungen, um die Spirale zu reparieren.

Ist die Spirale dagegen nicht nur geknickt, sondern auch noch verdreht und das (iber
eine langere Strecke, ist eine Reparatur aussichtslos und die Spirale muss ersetzt werden.

Unterschieden werden drei Arten von Reparaturkupplungen:
Kupplung masc. fiir den Spiralanfang (Werkzeugseite)
Art.-Nr. 117100

Kupplung fem. fiir das Spiralende (Trommelseite, Wellenendstiick)
Art.-Nr. 117200

Verbindungskupplung zur Verbindung zweier Spiralen oder Spiralstiicke
Art.-Nr. 116300

VORGEHEN

Spannen Sie die Spirale in einen Schraubstock ein. Im Falle einer begrenzten Spiral-
beschadigung, z.B. Knicke durch iibermaBige Belastung, muss das beschadigte Stiick
der Spirale jeweils 5 - 10 cm vor der Schadenstelle mit einem Trennschleifer herausge-
trennt werden.

Achtung!
Verwenden Sie beim Umgang mit dem Trennschleifer unbedingt die erfor-

» derliche persénliche Schutzausriistung.
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SPIRALREPARATUR

Wichtig ist, dass die Spirale glatt und senkrecht abgetrennt wird, um ein perfektes An-
liegen der neuen Kupplung zu gewéhrleisten. Schleifen Sie gegebenenfalls die Kanten
des Endstiickes mit dem Trennschleifer glatt.

Nach dem Heraustrennen des defekten Spiralenstiickes wird die Innenseele an den
Schnittenden ca. 20 mm tief ausgebohrt.

Die Innenseele besteht aus einem drahtdurchsetzten Kunststoff und lasst sich problem-
los ausbohren. Bewegen Sie den Bohrer dabei entsprechend konusformig, so dass die
ganze Innenseele entfernt wird.

AnschlieBend wird die neue Kupplung eingesetzt und z.B. mit einem Gabelschliissel
festgezogen. Die Kupplung wird links herum eingeschraubt (Spirale mit Linksgewinde).
Achten Sie darauf, dass das Spiralenende hierbei einige Zentimeter aus dem Schraub-
stock herausschaut, damit sich das Material beim Eindrehen der Kupplung bewegen
kann und innere Spannungen in der Spirale vermieden werden.

Beim Eindrehen der Reparaturkupplung muss sich die erganzende Spirale komplett
mitdrehen, damit sie sich nicht verdreht. SchlieBlich fiigen sich beide Enden glatt an
die Reparaturkupplung an.

Wenn Sie lediglich eine alte Kupplung auszutauschen méchten, spannen Sie die Spirale
mit der Kupplung in einen Schraubstock ein. Die Schraubstockbacken miissen beim
Herausdrehen der alten Kupplung glatt mit dem Kupplungsstiick abschneiden, damit
sich die Spirale nicht verbiegt.

Beim Eindrehen einer neuen Kupplung hingegen sollte die Spirale etwas von den
Schraubstockbacken hervorstehen, um innere Spannungen in der Spirale beim Eindre-
hen der Kupplung zu vermeiden.

Betriebsanleitung KaRo® Spiralmaschinen
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ERSATZTEILE UND ZUBEHOR

EXPLOSIONSZEICHNUNGEN
UBERSICHT
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ERSATZTEILE UND ZUBEHOR

RAHMEN
NR. ART.-NR. BEZEICHNUNG NR. ART.-NR. BEZEICHNUNG
17 13320000100 Rahmengestell ohne Rader Allround+ 44 13320000511  Schaltkasten Motor Allround+
18 13320000101  FuB Kunststoff Allround+ 45.1 85050500125 Kondensator Allround+
19 13320000120  Transportbiigel Allround+ 46 83700600013 Verschraubung PG 13,5
20 13320000121 Moosgummi Transportbiigel Allround+ 47 85050500311 Motorwendeschalter Allround+
21 13320000130  Gleithiilse Transportbiigel Allround+ 48 13320000520 Gehéduse Kunststoff Allround+
22 13320000150  Schubladenfiihrung Allround-+ 49 13320000521 Schublade Kunststoff fiir Werkzeuge
34 13320000220 Lager fiir Trommel Allround+ 50 13320000526 Sperrscheibe Motorwendeschalter
35 13320000230 Schraubniet Senkschraube mit Innensechskant M6
36 13320000295 Rad Allround+ ! 91002606016 x 16
37 13320000295 Radachse Allround+ Senkschraube mit Innensechskant M6
39 13320000303  Arretierstift Transportbligel Allround+ 52 91002606025 x 25
40 13320000401  Zahnrad Metall Allround+ 53 91002106006 Gewindestift M6 x 6
41 13320000501 Schalter Ein-Aus Allround+ 54 91003006000 Sechskantmutter M6 selbstsichernd
42 13320000502  Schutzkappe Schalter Ein/Aus Allround+ 56 91000706095 Rohrschelle Norma 10/ 12 mm
43 13320000505 Netzkabel (3 x1,5x5 m) 57 45020202616 Gleitlager fiir Drehrohr fiir Allround+
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ERSATZTEILE UND ZUBEHOR

NR. ART.-NR. BEZEICHNUNG NR. ART.-NR. BEZEICHNUNG
13320000500 Motor komplett (Pos. 41 - 47) 9 91003516000 Federring M6, DIN 127, verz.

TROMMEL

NR. ART.-NR. BEZEICHNUNG 10 91002706000 Sechskantmutter M6, DIN 934, 8.8 verz.

! 13125007005  O-Ring Trommel Allround-+ 11 91003006000 Sechskantmutter M6 selbstsichernd

2 13125007021 Trommel Vorderteil Allround+ Linsenflanschschraube M6 x 20 mit |-

3 13125007020 Trommel Hinterteil Allround+ 12 91002506020 okant

4 32203005060 Innensechskantschraube M5 x 60 13 33570201006 Gummi-Metall-Puffer 20 x 10, M6

5 91002805000 Sechskantmutter M5, DIN 934, A2 14 91000706100 Rohrschelle Norma 15 /20 mm

6 12600410401  Wellenendstiick fiir Allround-+ 14a 91000118030 Befestigungssatz Wellenendstiick

7 13320000125 Drehrohr fiir Allround+ 15 64072180006 Schmiernippel

8 13320000402 Zahnrad Kunststoff, fiir Allround+
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ERSATZTEILE UND ZUBEHOR

NR. ART.-NR. BEZEICHNUNG NR. ART.-NR. BEZEICHNUNG

13125007001 Trommel kpl."mit 30 31025500045 Sicherungsring
Wellenendstiick, Drehrohr 31 31025500136 Sicherungsring
11161150450 Spirale 16 mm x 15 m, Standard 32 45002002035 Drucklager Allround+
VORSCHUB 33 45003002035 Druckscheibe Allround+

NR. ART-NR.  BEZEICHNUNG 38 13320000302 Vorschubhebel Allround+

23 13300001031  Druckgeber schwarz fiir Vorschub 45042034030  Gleitlager Vorschub Allround-+

24 13300001033  Vorschublagerhalter oben, komplett 13320000200  Vorschub komplett Allround-+

25 13300001045 Vorschublagerhalter unten, komplett 13300001011  Fiihrungsfeder mit PE-Rohr

25.2 45004000201 Vorschublager einzeln, fiir Allround+

25.3 13300001060 Distanzscheibe fiir Vorschublager

25.4 13300001039 Vorschublagerachse Allround+ W

26 13300001038 Vorschub-Drehplatte Allround+

27 13320000301  Klemmbhebel fiir Vorschub Allround+

28 13320001040 Vorschubgehause komplett Allround+

29 13350001012  Gewindebolzen fiir Vorschub

96 @) @) (@)
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ERSATZTEILE UND ZUBEHOR

ZUBEHORLISTE
SPIRALEN

BEZEICHNUNG

SPIRALE

ART. NR.

EINSATZART /-ZWECK

Spirale 16 mm Standard

Drahtstarke 4,0 mm,

L3
xsm aTge » 11161050450 fiir Rohrdurchmesser 50 bis 125 mm
x 10 m Lange MOCOORRIt et > 11161100850 oo e T
. Universelle Standardspirale mit breitem Elnsatz-
x 15m Lange » 11161150450 bereich, fiir die meisten Arbeiten
x 20 m Lange » 11161200450 ' '
Spirale 13 mm
x 10 m Lange e = ’ 191 ?(3)?1 15328(2) Drahtstarke 4,0 mm,
»
15mLa flir Roh h 40 bis 1
x15m ?nge » 11131200500  urRo rdurchmesser 40 bis 100 mm
x 20 m Lange
Drahtstarke 3,0 mm,
: fir Rohrdurchmesser 30 bis 70 mm
Spirale 10 mm . . .
. s it 0l » 11101200303  Insbesondere fiir den Einsatz bei engsten Rohren
X 20 m Lange .
und mehreren Rohrbdgen.
Werkzeugaufnahme Kupplung 10 mm!
REPARATURKUPPLUNGEN
BEZEICHNUNG KUPPLUNG ART. NR. EINSATZART /-ZWECK

Kupplung masc. fiir
Standardspirale Allround

» 12600410420

Reparaturkupplung Standardspirale werkzeugseitig

Kupplung femin. fir
Standardspirale Allround

» 12600410418

Reparaturkupplung Standardspirale trommelseitig

Verbindungskupplung fiir
Standardspirale Allround

» 12300017300

Reparaturkupplung zur Verbindung
zweier Standardspiralen oder Spiralstiicke

Kupplung masc. fiir Spirale
13 mm DS 4 mm

»12600410335

Reparaturkupplung Spirale 13 mm werkzeugseitig

Kupplung fem. fiir Spirale
13 mm DS 4 mm

» 12600411330

Reparaturkupplung Spirale 13 mm trommelseitig

Kupplung masc. fiir Spirale
10 mm DS 3 mm

»12600408320

Reparaturkupplung Spirale 10 mm werkzeugseitig
Achtung: Werkzeugaufnahme 10 mm!

Kupplung fem. fiir Spirale
10 mm DS 3 mm

MM A %

»12600410419

Reparaturkupplung Spirale 10 mm trommelseitig

Betriebsanleitung KaRo® Spiralmaschinen
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ERSATZTEILE UND ZUBEHOR

WERKZEUGE

BEZEICHNUNG

KUPPLUNG

ART. NR.

EINSATZART /-ZWECK

Bohrkopf

Standard 30 x 165 mm
Weich 27 x 115 mm
Stark 40 x 175 mm

—
gt
g

» 12600410525
» 12600410526
» 12600410527

Flexibles Standardwerkzeug fiir leichte Verstopfungen,
zur generellen Uberwindung von Rohren mit mehreren
87° Bogen und fiir Problemrohre wie KA, Blei, Eternit.

Gerader Bohrer

» 12600410530

Geeignet zum Durchbohren und Rausziehen von
Textilien, Binden, Windeln (Weichverstopfungen)

Standard 35 mm
Extra stark 45 mm

» 12600410561
» 12600410560

(gof. verlorene Werkzeuge, Spiralen, Wurzeln)
zuriickzuziehen.

EEEYYYYIYY
16 x 120 mm sowie Kiichenabfallen; inbesondere zur ersten
» 12600410531 .
22 x 185 mm =Y YYYYYYT Erkundung der Verstopfung bzw. Vorbereitung
fir Folgewerkzeuge durch Durchbohren.
. GroBer Erfassungsbereich zum Entfernen oder Auf-
Trichterbohrer o . .
» 12600410541  bohren von Textilien, Binden, Windeln
55x 170 mm .
(Weichverstopfungen) etc.
Riickholkopf a Durch Fanghaken geeignet, um Fremdkérper

Kreuzblattfraser

» 12600410579

Vielseitiges Kombiwerkzeug geeignet zum a) Beseiti-

2 ‘ 1 i-
0 mm ’ » 12600410580 9€N VoM harten Yerstopfungen zur gr.oben Bearbei
40 mm tung von Inkrustierungen, zur Vorbereitung zum
» 12600410581
50 mm 117607 Kettenschleudern b) Aufbohren von
»
60 mm Weichverstopfungen und Schlamm-ablagerungen
Frasspitze - & » 12600410595 Aggresswfes Werkzeug zum Schaffen eines Durch-
35 mm e bruchs bei schweren Verstopfungen ab NW 100
o &
4; :::] op » 12600410500  Geeignet zum Abschaben/Abreiben von Fett, Kalk,
» 12600410501  UringrieB insbesondere in Fallrohren
65 mm
Federschneidkopf ¥ e ..
SR ' » 12600410550  Abschaben speziell in Kiichenstrangen NW70
32 x 165 mm
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ERSATZTEILE UND ZUBEHOR

BEZEICHNUNG KUPPLUNG

ART. NR.

EINSATZART /-ZWECK

Kettenschleuder 16 mm
mit 2 glatten Ketten
mit 2 glatten Ketten o

_E.i.a..:- i -:I.'Il-i;

+1 m—..‘-..ﬁ
hr - :'¢

» 12600410570
» 12600410572

Einsatz von glatten Ketten zum oberflachenschonen-
den Saubern fiir Rohre aus Kunststoff bzw. Steinzeug,
zum Entfernen von Fettablagerungen und Krusten.

Die Reinigungsintensitat richtet sich nach der Anzahl
der Ketten. Die Ausfiihrung mit 2 Ketten ist grundsétz-
lich bogengangiger.

Kettenschleuder 16 mm =y
mit 2 Nockenketten
mit 4 Nockenketten

» 12600410571
» 12600410573

Einsatz von Nockenketten zum intensiven Ausschleu-
dern von GuB-, Ton- oder Zementrohren insbesondere
zur Endreinigung.

Die Reinigungsintensitat richtet sich nach der Anzahl
der Ketten. Die Ausflihrung mit 2 Ketten ist grundsatz-
lich bogengangiger.

Beseitigung von Verstopfungen allgemein, Entfernung

o S e obinen . ok
o » 91000117825 per: '
91000117826
60 mm : 91000117827 Fiir Spiralen 13 und 16 mm, fiir Leitungen von NW 50
75 mm bis 125 in Haus (Kiiche, Bad, Dusche, WC, Haustech-
nik) und Industrie.
» 91000117750 Rettungswerkzeu.g mit sehr hoher Magnetkra'ft
Magnetkopf zur Bergung von im Rohr verlorenen, magnetischen

Objekten.
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LAUTSTARKEMESSUNG

Die Schallmessungen wurden durchgefiihrt nach DIN EN 61672.

Messinstrument: CEL-269 Digital integrierter Schallpegelmesser
gemaB |EC 804, BS 6698; ANSI S1.4 Typ 2A und BS 5969 Typ 2
Impuls: gemal IEC 651 Typ 2I
Richtempfindlichkeit: gemal IEC 651
Prazision: + 1 dB(A) mit Gerauschniveau 114 dB(A)
Frequenzbereich: 10.000 - 25.000 Hz (alle Bereiche)
Mode: Leq
Range: A (high)
Response Einstellung: schnell
Mikrofontyp: Elektret (CEL), %", vorpolarisiert, ca. 10 mV/Pa.

Das Mikrophon entspricht den geltenden Normen (Typ 2)
fir freie Feldmessungen und rundherum empfindliche Messungen

MESSPOSITIONEN BEI DER SCHALLMESSUNG
Alle Messpositionen befinden sich in einer Hohe von durchschnittlich 1,60 m. Die Messungen haben in einer Distanz zur Maschine
stattgefunden, die den representativ zu erwartenden Arbeitsumstanden beim Gebrauch dieser Spiralmaschine entspricht

Messung 2010:
Position Beschreibung Gerauschniveau
A links 76,7 dB (A)
B vorne 76,7 dB (A)
C rechts 77,0 dB (A)
D hinten 76,8 dB (A)
E auf2 m 71,5 dB (A)
F auf 7 m 65,5 dB (A)
g — B
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EG-KONFORMITATSERKLARUNG

Hiermit erklaren wir,

KaRo Kanal- und Rohrreinigungsmaschinen GmbH ~ FON ~ 02192-93 50-0 ®
Industriestr. 37 | Service — Produktion FAX 02192-93 50-25 a Ro
Industriestr. 47 | Ausstellung — Vertrieb E-MAIL info@karotechnik.de E—
D-42499 Hiickeswagen WEB  www.karotechnik.de Rohrreinigungs-Technologie

dass die unten bezeichnete Maschine in ihrer Konzipierung und Bauart, sowie in der von uns in Verkehr gebrachten Ausfiihrung mit
den grundlegenden Anforderungen und Vorschriften der nachfolgenden Richtlinien iibereinstimmt. Bei einer nicht mit uns abgestimm-
ten Anderung der Maschine verliert diese Erklérung ihre Giiltigkeit.

Art: Spiralmaschine zur Rohrreinigung
Modell: KaRo® Allround+

RICHTLINIE 2006/42/EG (MASCHINENRICHTLINIE)

Richtlinie 2006/42/EG des Europaischen Parlaments und des Rates vom 17. Mai 2006 {iber Maschinen und zur Anderung der Richtlinie
95/16/EG (Neufassung)

RICHTLINIE 2014/30/EU (ELEKTROMAGNETISCHE VERTRAGLICHKEIT)

Richtlinie 2014/30/EU des Europaischen Parlaments und des Rates vom 26. Februar 2014 zur Harmonisierung der Rechtsvorschriften
der Mitgliedstaaten Uber die elektromagnetische Vertraglichkeit (Neufassung)

ANGEWANDTE HARMONISIERTE NORMEN

DIN-EN-ISO 12100-1 DIN-EN-ISO 13857 DIN-EN 61029-1  DIN-EN 349
DIN-EN-ISO 12100-2 DIN-EN-ISO 13850 DIN-EN 60204-1

Diese Erklarung wird abgegeben durch: Hiickeswagen, 15.02.2022 i |

Ort, Datum Unterschrift
Stefan Bodeit, Geschaftsfiihrer
Ausgediente Elektrogerate diirfen nach dem Elektro- und Elektronikgerategesetz (ElektroG) seit
dem 24. Marz 2006 nicht mehr iiber die Restmiilltonne entsorgt werden. Fiir bei KaRo erworbene
Elektrogerate iibernehmen wir gerne die Entsorgung fiir Sie.
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KARO VERTRETUNGEN

)) Zentrale Hiickeswagen

IndustriestraBe 37 + 45 + 47
42499 Hiickeswagen
FON02192-93500

1 Dirk-UIf Bachert
FON 03873-549 2146
MOBIL 0171-7412833
E-MAIL  dirk.bachert@karotechnik.de

) KaRo-Team Ratzmann Hannover
FON 05043 -5550
MOBIL
E-MAIL

0171-773 8866
frank.ratzmann@karotechnik.de

3 KaRo-Team Ratzmann Berlin
FON 030-397896 16
MOBIL 0171-773 88 66
E-MAIL  frank.ratzmann@karotechnik.de

KaRo-Team Pieper

Jochen Pieper

FON 02595-1467

MOBIL  0172-5333288

E-MAIL  jochen.pieper@karotechnik.de

Stephan Pieper

FON 02595-1467

MOBIL  0151-41455670

E-MAIL  stephan.pieper@karotechnik.de

7

Mario Ebert

FON

0202 -4303623

MOBIL  0171-777 1080

E-MAIL  mario.ebert@karotechnik.de
Michael Ryll

FON 03476 - 851696

MOBIL  0171-77733 11

E-MAIL  michael.ryll@karotechnik.de

Uwe Leinhaas

FON
MOBIL
E-MAIL

06051-17071
0170-2307 439
uwe.leinhaas@karotechnik.de

Patrick Pieper
FON 06203-81828
FAX 06203-82992

MOBIL
E-MAIL

0172 - 623 0660
patrick.pieper@karotechnik.de

Bernhard Hoffmann
MOBIL 0175-2511863
E-MAIL  bernhard.hoffmann@karotechnik.de

KaRo-Team Ratzmann Miinchen
FON 089 - 45 4599 00

MOBIL  0171-7738866

E-MAIL  muenchen@karotechnik.de
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